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minden illy kételezvények vagy bar mi névvel nevezendo iratok és
oklevelek érvényteleneknek és meg semmisitetteknek tekintessenek.

6°T Ha a leirt egyezkedést és koteleztetésemet meg szegném, vagy
annak pontos teljesitését elmu- || lasztandm, szabadsdgdba &lljon a tisz-
telt Bironénak a legrividebb szobeli por uijan maganak elégtételt venni
és vétetni.

En pedig B, Josika Miklosné, sz: Kallay Erzsébeth ezen kote-
Iezvény minden pontjaiban tékéletesen megegyezem, és megnyugszom, 's.
annak a magam részirdl is szoros megtartdsdra, magamat ezennel kote-
lezem: azon vildgos kikdGtéssel mindazdltal, hogy ha férjem B. Jésika
Miklos a tblem torténhetd tokéletes elvalasztds utdn, ne taldn még mas.
hazassagra lépne, a’ magyar orszagi néhai szileimrdl 4ilé6 .— fent érin-
tett javakban, egyediil a tOlem szarmazott gyermekei Srbkilhesseneck.

Melly kiélesdnds egyesség nagyobb erejére, azt szokott pecsétink-
kel ’s alairdsunkall meg erdsitettitk. — Kolt Sibon — Marcz: 31" 1847.

) Br. Josika Mikids (P. H.
Ala irtam Napkoron 27 Martzius 1847. Gsika Mikids (P. H)

Biro Josika Miklosné Szitleict Kallay Ersébeth (P. H) -

Eléttink: (P. H.) Nagy Ldadr m. p. '
és '

(P. H.) Bucsy Istvdr mp.

mind ketten Nemes Kozép Szolnok - A
Megye Eskiittyei.

(Eredetije 2 Br. Jdsika hitbizomanyi levéltarbar.)

Kbozli: Dizst Laos.

A SAROSPATAKI KONYVTAR XVIL SZAZADI
VERSESKONY V-TOREDEKE. '

A sdrospataki ref. fGiskola konyvidrinak kézirattdraban, Szinyed
Gerzson nyug. fdiskolai tanar ajindékdbdl, van egy XVIL szazadi
verseskényv-toredék. Kis 8-r. alakd (1539 cm.), boritolap nél-
kitli kézirat ez, mely 32 beirt lapra terjed. A kis fizetke irasa két
kBt8l vald. Az elsd leirta az elsé éneket (1—111/; lap), a mdsodik,
néhdny évtizeddel késdbbi pedig a hatralevd tobbi rdszt (12—32. lap).
Amaz, az irds jellegébél itélve, a XVIL sz. elsd, emez mésodik felében
dolgozott. A mésodik kéz irdsdnak ideje még pontosabban is meghata-
rozhatd, mert a Il sz., Kovdes Janos felett mondoit halotti versben '
szerepl6 egyének kozil Perényi PAl 169i-ben volt ugocsal foispan;
Ujhelyi Istvdan pediz 1688.ban volt ugyanottani jegyzo; tovabba mert
az V. sgz. halotti versben emlitett Varatkai Ferencz 1687-ben mar
mint alispan szerepel, ez alapon e versek lemasoldsdnak ideje a XVIIL
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szazad utols¢ tizedére tehetd, ¥ar, hogy a csalddtdriéneti adatokat is
tartalmazd verseskdnyvecske a 32. lappal megszakad. Derék dolog lenne,
tra hidnyzd része valahonnan napfényre keriilne.

T

1. Edgy | Kerezteny mrattya | JOSEPH | Romlasat versekben.
Mikor Sennacherib |f

Ad Notam,

f

Mihaly deak kédexébél, hol »Mds ndta. Mikor Sennacherib az
Jerusalemet« cimet visel, kiadta Erdélyi Pal az Egyet. Phil. Kozlony
1888.iki éviolyaminak 64—68. lapjain, frisinak idejét a XVIL sz
kOzepére teszi. Az Erdélyi kozblte szdvegnek a sarospataki kézirat
szivegével vald cgybevetése folyaman meggy6zodtink arrodl, hogy a
sarospataki kézirat ez ének szbvegét hivebben &rizte meg, mint Mihaly
dedk kddexe; ezt nemcsak az mutatja, hogy az ének teljes czimét
adja, hanem fdleg az is, hogy a Mihdly deak kddexének szamos helyen
rossz szovegét (Erdélyi tobb helyen kérdOjelekkel litta el az ilyen
sedveget) a sarospataki kéziratbol ki lehet javitani, helyre lehet aili-
tani. Az egyes szévegbell fontosabb eltérések a kivetkezdk : :

8-—4. sor. FErdélvinél: Esztendfnkeént egyszer templomot csdszdrtdl ; )
© Kinyerék, akkoron nem szintck sirdstul. St
Siirospataki kéziratban: Egesz : esztenddnkent, Temlomat Csaszartul o
ki nyerek es akkor nem szunek sirastul.
9. sor. Erd.: Mert mi vallasunknak ... Sp. k.: Mert im vallasunknuk . ..
12, sor. Brd.: hu vizet draszta ... Sp. & bd vizet arazta.
14-—16. sor. Lrd.: Baval oltalmdra éles kardot kotitt,
Mely midtt az Urnak igye sz.rban esdtt,
Bujdosé Ilicsnek szive el senyvedett.
Sp. k. Az Bal oltalmara €les fegivert kiitott,
mely miat az Urnak nyaja sarban eset,
Bujdoso Illyesnek szive el epedet.

20. sor. Erd.: Sokan bujdosokat hideggel fagylaltak
Sp. k.> Sokan bujdosasban hideggel fagytanak.
23—24, sor. Erd.: Isten s az Bal kdzdtt csak szintén kezepik,

Sztroncse székeket tartnak mind revesek.
Sp. k.o Isten az Bal kozott csak szintin kizépek
. Szerencze szelehez tartnak mint Revezck.
28. sor. - Erd.: Nincs ki egyendssen megfussa a pdlydt.
Sp k.: Ninez ki ig¥enesen megh futna az palyat.
24, 31., 32. sor. Erd.: Oh j& hird nevll vitézlé magyarsdg,
: Rémdnak (?) az [Oldet meghodultatdtok,
Hol vagytok kik Bécstt, Trojat (7) pusatititok?
Sp. k.o Oh + jo hiru « = hevii + vitezl6 Magyarok
Romaigh ez F5ldet megh hddoltatatok,
Hol vattok kik Beczet =se Plagat pu7tztatnk

33. sor. Brd.: Mert ime ... Sp. k - Most ime.

33. sor. Evrd.: Rontattok . .. Sp. k. ! Rontatol . ..

36. sor. Erd.: Mely miatt sivalmunk mind cl kbzelitditt. R
Sp. k.: Mely miyat koporsotok mar el kiszelitet.

38—40. sor. Erd.: Oh nagy Babilonnak rit kegyetlensége, . :

Oh emberi nemnek fene dithissége,
Te szértdl sokakat régtél fogvdn foldre.
Sp. k.. Oh emberi nemnek rut kegyetlensigé
w.. .- Oh nagy Babillonnak rutt ektelensigé ‘ S
1& sosztal sokakat reghtiil féghva féldre. I




74

HARSANYI ISTVAN

42, sor. Evrd.: Ejjel gyertya kellett ... Sp. k.o Ejcl gyertja helyet . .,

44. sor. Evd.:

46, sor. Erd.: , ..

... szépen-mutatd meg. Sp. A ... eszel mutata megh.
435, sor. EBrd.; Trajan ... Sp. & Trofan . ..
akarndk kivetni. Sp. k. ... akarna szolgalni. ~

48. sor. Erd.: Késsiik tiz szdz ezert ... Sp. k. Eszek tiz szaz ezevet . . .

49—350. sor.

.62, sor.
53—54. sor.

57—60. sor.

B£5—68. sor.

Erd.:
Sp. k.

Evd.:
Erd.:

Sp. ke
Evrd.:
Sp. ke
Erd.:

Sp. k.
Erd.:

© Sp. ke

69., 70, 72. sor. Evd.:

75—786. sor.

77—79. sor.

82, sor. Erd.: ..
84, sor. Evd.: ..
85. sor. Erd.: ..
90. sor. Erd.r ..
a3. sor. Evd.:
04, sor. Ewrd.
102, sor. Evrd.

103. sor. Erd

108, sor. Erd.:

Erd.:

Erd.; ..

Sp. k.

Severus, Maximjdin, hogy csdszdrok voltak

Decius Waiéridn mikor uralkodtak.

Severidnus Maximiam mikor uralkottal

Domitian Valerian hogy Csaszarok voltak.

histéridt erral ... Sp. & historiak crrol. ..

Aurelianus is hd kordsztény vérrel e

Megfosté az fldet, mint szép . . . . RS

Adriznus mikor keresztyeni verrel B

Az Foldet megh feste, mint szip. ..

Mert csak egy husz ezirt Oletitt . .. Egyptomnak .. .

ott kiontd vérét, Hizlald . . . nagy kegyitlenségét.

Mert az eg¥ ... husz ezer Oletet, ... Eg¥ptusnak . . -

ot ki uzven lelket, . .. & kegietlensiget. .

Albingentek koz6tt az papa tizezort o

Albigensek kozétt az pdpa sazezeret.

Périsban hallaték nagy szdrnyl kidltas .

Mert az cgy varosban harminez czbr nostrds | -

... Sdrban hever ...

Tarsistan hallatik iszon¥u nagy siras,

Mert eg§ Varasbannis, hetven ezer nostras,

Verben kevert . .. .

... pedig ... Molyeknek véritkbél. .. Ezdltal végképen
. elégiiszik. Sp. k. ... penigh . . . melynek & verck-

bél ... De eszel vegh keppen . .. cligedik.

... vérokkel ... Hiberndja. Sp. k. ... verekbol... Hi-

bernia.

. clhallgatom az (Ze)-ndensetdket (?) . .. csbestmik-

nek agyok velegjiket Réntottnak f6zte meg az fene

ellenség . . .

Itt csak el mulatom valdensesek sebet ... cseczemdknek

az agyok velejet, Ratottanak fGzte & fenc ellenscgh«s-

. el-fel mészaroltat . .. Sp. k. ... majd fel meszarroltat . . .
. fejiinkben nyomat ... Sp. ko ... fejiinkben rakat . ..

. ddrdddat késejts fel . . . Sp. k. ... bardodat kesicz el ...
. kemény Hdmdn. Sp. k. ... kevel}y Haman,

... kinlodni a testhen ... Sp. ko ... bujdosai ez tesfel ...

: Sodoma vérével ... Sp. & Sodoma vetkevel . . .

» Szokott dajkdlkadni . . . Sp. & Szokott dajkalkodilk . . .

.o ... kerékkel . .. Sp. k... kOvekkel . . .

. . vagy igen poroszld ... Sp. ko ... vagy igen pazarllo . . .

109—116. sor a sdrospataki szdveghen nincs meg (a 28—29. versszak).

117—118. sor.

Erd.;
Sp ki

121. sor. Erd.:

128. sor.

131-—132. sor.

134. sor.

140, sor.

Sp. R
Erd.:

Erd.:
Sp. ks
Erd..
Sp. k.:
ird.:

Ha azért az hithen vagyon kbrvszténység . . . Abuér (7).
No azert ha kiben vagyon kereszteny ver ... Abner.
Mert ez Gton fekiidt Pétor Ezsaids.

Mert ez utban futnak peter es pal. :

... siprejét teveled itatja! Sp. k.: ... te veled seprds-
tal itattya. ’
Filemclt az Isten, hogy ugyan sujthosson!

Mint Kapernaumet (?) az f6ldhéz patkolom.

fel emelt az Isten hogy imajd sulosabban,

Mint Kapernaumot az foldhoz paskolylyon.

Mit nevetsz, jovendelsz szomorfisdginkon.

Mit nevecz Orvendesz szomoru g[§laszunkkon.

... vérekért ... Sp. koo vereert . ..
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141. sor. Erd.: Fussatok ti azért amaz Babylonbul,

Sp. k.: Fussatok ki azert immar Babillonbol.
145. sor. Erd.: Hat mi j6é ... Sp. &7 Hat te o ...
149, sor, Erd.: Mert mi gyenge vériink szintén faradott.
Sp. k.; Mert im gyenge erdnk igen el szaradott.
150. sor. Erd.: Az nagy teher ... Sp. k. Az nagy terhek ...
152, sor. Erd.: Haldlra keresi az szegény Jakabot.
Sp. k.o Halalra kergeti az szegeny Jakobott.
154. sor. Erd.: Kérank Sennacherib panaszdt csifold meg,

Sp. k. Kevely Senacherib tanaczat czafold megh.

E vers czimére vonatkezélag meg kell jegyezniink, hogy az Amds
proféta kinyvénelk VI r. 6. versébSl van kolesbndzve. A bibliai Jozsef
hazdnak romlasa alatt altaldban azt szoktdk érteni, hogy a jog &s
igazsag felforgatasa szokta a nemzetet feltartdztathatatlanul a végrom-
lasba vinni. Ugyanezt a czimet (Joseph romldsa) viseli Medgyesi Pal-
nak Ibranyi Ferencz felett 1659-ben mondott halotti beszéde is. (Sdros-
patak, 1659. RMK. I, 960. sz.) E korfesid s a protestdnsok {ildzésénel
{ellenreformdczié) szomorlt eseményeit rajzoldé ének iratdsdnak idejc,
szerintiink, a XVIL szazad kozepénél korabbra teendd.

I. {Az itt kévetkezd tizennégy sor, tartalmibol itélve, nem egyéb,
mint egy tanulo ifju felett a simal tartott halotti budcsiztatd vers-
szakait kezdd sorainak emlékeztet8iil tirtént foljegyzése. 12, lap.]

. Nehezen valik el

. Oszszel 2’ madar ha el akar
Mikor repul is vea viszsza tekint
Kedves madarat ha el szalasztanal
. Bizony nchez is embernck

. De kivaltkeppen illy szép Ifjusdg

. Dc mivel illyen a mi hivatalunk

. Sok baratinktul egyszer el kell

. Engemis Isten immaron i hiva

. Erdemem lkiviil Igis kisiretek

. Mivel emberi indulat voit bennem
. Az Ur aldasit kivanom reatok

. Az menyei Ur scholatok meg algya
. Az tudomanynak lelke rad.

—
el R e et e sl I S SR

III. Cantio tristis Joh Kovas. [13—20. 1]

Istentiil nyereteit fenlo arany alma
Mellynek égben vagyon keszitet jutalma
Ha kinek ma Fenlik ugy katlanna

© Kovetkezik utanna siralma,

Eletnek toretik mulando ivege

Naptul hamar olvad sicamlo jart jege
Vidam ege. Borult fellege
Nevekedik es igy mulik el szepsége.

* Nincsen ollyan vigsdg mellyet szomorusdg
S Tajjal tellyes fogsdg, haldl miatt agsdg
Wyt T 56t aszi dg kegyeltlenlil meg vig
o Noha gyakran koveti béldogsig.
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Pelda setet boltban be te[teltett testem

Mellyert vig szivetek banatial illetem
Hazam testem, gvdszban §ltoztetem
Mert napomat homalyban vegeztem.

Uri szabadsdgom mar nekem rabsigom

Halal hdnt horgait vigdssdg bdnatom
Noha tudom menyben boldogsdgom
Hol drokke leszen uj vildgom.

Jaj micsoda titkos végezésbiil vagyon
Hogy szerencse szines baratsagot adgyon
Ne szakadgyon, szive ne ragadgyon

Foldiekhez senkinek ne vdgyon.

Ugy van veletlendl ram talalt halilom

Melly lészen Christusban nekem csendes alom
Szivel vallom nehez el bucsuznom
Szeretetem meég nem hagy halgatnom.

Azeért meg szaradott szép beszedd nyelvem

Halalnak ctikétil meg escmellet szivem
Hogy tekintsem bucsuzni keszitsem
Csendes fullel legyetek kornytlem.

serre ad supremaawr Comitem Defuncti.

Nemes Ugocsanak hasznos jo Ispannya

Meltosdgos Prenyi Pal ' felté aranya
Azt kivannya neked bu ne hannya
Vig napodat felleg be ne vonnya.

Nagysagod hilsige alatt ha hibaja

Erdtlenségemnek eshetet olly hijja
Azt akarja bizvdn el is virja
Engedelme hogy hiven takarja.

A duos Vice Comiles istius Cotlns.

Ezen Varmegyének ket vice Ispannyi
Egyszer ha tudhatndm szemem rdfok vetni
Jot kivanni aldast egbiil kerni
Meg nem sziiném igy szomat nyujtani.

Bokros gondotoknak ketseges folyisa

Sok faratsagtoknak bizontalan sorsa
Husznat lassa a kdrt el oszlassa
Vegre menyben jutalmat foghassa.

.Mellettetek el 161t tisztemnck valaha

El mulatasaért ha szarmazott doha
Nem mostoha kegyelmetek fogja
Bocsanatra sziveteket hijja.
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Ad Incli Contiteluin.

Nehez a Fiunak annyatul meg vdlni
Kinek arnyekaban szokott neveltetni . i ;
Ugy ki mulni Varmegyem cl hadni T
Nekem, azert rad kezdeck fordulni. :

. Tekintetes Nemes Ugocsa Varmegye
Isten fiaidat kebeleben vegye
‘ Hogy irigye magat ugyan egye
Middn ldttya hogy Isten kisrnydle.

Igaz flusagom ha idegenscget

-Hozzdd nem remenlett nehez hidegseget
Szilt vitscget crdtclenseget
Ezért tllled vdrck engedelmot.

Ad notarfinm].

Sok gondod elSttem van Uikely Istvan?

Akit nchez dolgok terhelnek farasztvann
Sokat kivdn szivem rdd fordulvin o :
Tereh alatt mint palma ldgyulvan. ST

17 Nyelvedet clmedet az Isten hordozza

’ Kik ellened vadnak maga zabolizza
Szodra hajesa sziveket ldgicsa
Dicsdsséget altalad fen tarcsa.

- El hiszem ellened leheiet esetem

. Mivel tokelletes enis nem lehettem
Azert testem még f0ldben tetetem
Bocsanatért szom hozzad eresztem.

Nemzetes Vadaszi Simon Atyam Uram

Kitil segicsegiil adaték hi tdrsom ) .
Hogy szolgassam ezt meg szolgdlhassam  *
Az halaltil én meg gvalaztattam.

Vajha megis nyelvem enyhGdeset érnem
- Hozzad igaz vérem ki adnia mernem
Nem keinellem szomat nem restellem
Bucsuzasom hozzad igy kezdenem.

Hozzim valo szives jo indulatodert

Mely szilt benned holtiz atyal igaz vért

" Menybil is bért, gyimdlesot mely meg ért
Nyerjen neked kit hiven holtig kért.

Erdtelensegem hiszem hogy binatot
Gyakran mért redAd melyrll bocsdnatot
Kivdn illy jot ha meg haboritott
Istentul hogy te meg oltalmazot.

1 Uiheiyi Islvin 1688-ban s Gjra 1704-ben volt jegyzé Ugocsa vir-
megyében. Ldsd Nagy Ivdn, XL 387. L
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Hallyad szomoru szom Nemes Csalo Amdras
Kitiil nyajjas beszed mint zuhoge forrds
Vigasztalds gyakran mondas

. Arat rcad bunomert sohajtas.

Szives indulatnak volt ez nemes jele
Mellyel éleszgettel mint Augustus szele
Hogy bu heve meg ne emesztens

Nagy volt hozzdm mindenkor hisige.

Husigedert az Istentfll read hi bér

Amellyet Christus testebl ki folt vér
Sziintelen kér aldést mely read ér
-Ily nagy joért Istenis meg dicsér.

Akaratormn ellen ha meg bdntottalak

Kerlek hogy midr tobbc meg nem busitalak’
S0t kivanlak mint ers kéfalak
Hogy angyalok neked szolgallyanak.

Forditom mdr szomat Hetneks Istvinra
Velem egyessegben ¢élt sorgor Uramra
Csendes partra E1§ folyamatra
Lelked erjen kivanom 6 sodra.

Elsted Pallydja mig folyo ordja

Tart tavozzék hahja blinnek mostohaja
Tested ojja hogy a bu ne ragja

~ . Orém legyen hazadnak halloja.

Meg kottetelt nyelvem vajha meg szolhatna

Vadaszi Maria te redd fordulna
Bucsuzdsra fakadna alddsra
Kegyes fiiled ki tile halgatna. .

Neveddel vigsdgot hordozo Maria

Gyenge ket orczadat konnyved ne fonnyaszsza
Hogy nem Mara ; s6t nagy 6rém Anya
Tikér gyandnt legy sokak peldaja.

Csillagot halado szemeid sirvastul
Hajnalt felyul mulo ajakid jaj szotul
Ojjad butul mellyel tested rutul
. Isten ojja napod is homalytul.

Fenylek gyongy eleted neked sok idékre

Heved ezist szdrmya irigyvek nyelvere
Eles tore ne jusson veszélyre
Nemzetednek €y ¢rok hirére.

Nem felejthetlck el Vaddszi Susduna
Ur arany vedrehen el rsjtetetett manna
Biindm arja ha meg bantot vdrja
Bocsanattydt meg tiilled ohajtya,

Vaddszi Susanna kedves sogor Aszszony

Kivdnatos jokkal az Isten meg algyon
Redd szdllyon aldas menybil vdrjon
Jo voltodért rad els viz follyon.
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Jaj gydnyorisegem szememnek vildga
Hires nemzetemnek ragyogo Csillaga
Vidamsaga egyik ardny dga
Kire mostan szomorusag dlla.

Jaj szoval mellettem sirdnkozo Mdra
Akl gyenge tested banetnak szavara
Avvagy bura ertem siralomra
Ajanlottad holtig valo gydszra.

Jaj hogy emlicselek hit Vadassi Clari

Holtomig eltemnek vagy husiges tdrsa
Kinek massa hogy meg haladhassa
Ez ideig én hozzdém nem vala.

Te valal cltemben lclkem egy aranya

Thlled el valasdt azért szivem bannya
Magat szannya szavait rad vonnya
Kegyes fuled mellyeket igy halla,

" Jo Vaddszi Clare lelkem egy Istdpja

Ki erkélesel Clara masoknak dajkaja .
Voltil napja Bunak oszlatoja
Legyen Isten jutahmaztatoja.

Jaj hogy temessem cl Nemes josagodat

Halalomig laczot Czimeres voltodat
Sok hasznodat jo Dajkasagodat
Isten tarcsa, adgya koronadat.

Nehez a’ leleknek a' testdl meg vilni
Kedves Hites tdrsom ugy nekem meg vdlni
Megfosztatni tulled el szakadni :
Az lstennel kivanlak mar latni.

Hlstem ellened ha szdlt nehesseget
Kivel el szenyvedtem nem keves hideget
Engedelmet vetsegem kegyelmet
Kivdn tilled nyerjed el az eget.

Kedves edes Fiam szep Koraés Sigmond mér

Feketitett gydszszal keszitett ruhad vdr
Mint bus madar, aki kirayiilem jar
Isten legyen melletted erds var,

Tilem el maradoft ercsztett rajjaim
Holtom utdnn hiven fen tarte Fiaim
Mar szavaim, hallyatok beszedim
Mivel tobbe nem ldatnak szemeim.

Kovdes Finos Isivan két szemem fényei

Legyetek Phoebusnak tiind8kls rajjai
Hogy oromi egeknek Fiai
Lehessetek Pallds Unokai.

Szelid termeszetnek legyctek tikori

Meg holt Atyatoknak hiven kovetdi
Terjesztdi hiven neveldi
Anyatoknak holtig tiszteldi.
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Ei nem felejthetlek arva Kovdes Frsok

Noha majd meg szinnek bennem utolso szok
Neked szeliok aldast rad kivdnok
Ajakidra csepegjen szelid csok.

Istennek aranya legy mint nevel tartya
Kivetkezd képpen idé bizonyittya
Isten adgya ErkdicsOd mutassa
M Légy Istennek szagoskodo rosa.

Végre hitves tarsom jo Vaddszi Clara

Kerlek mint szememre vigyaz arvaimra
Magzatimra melynek menyben drra
Tekints bket boldogsdg utdra.

Husiggel mellettem forgode szolgaim
Sokszor erd felett meg bantot jobagyim *
En szavaim terhes sok beszedim
Meg olgyitok kivannyadk kezesim. '

Fejenkent a’ Liknek ismerdse valek
E sok buval tellyes vilagban mig élek
: ) Vegslt kerek mint bu szZelek
) Meg engedni kiki meltoztassék.

Hideg tetemimet tiis kik viszitel

Szomoru siromban majdan bétészitek
Készen lesztek kik erre erkesztek
Az Istentll jutalmat vegyetek,

Amen.

IV. Arvinn maratt Magyar Sion Lednya. [21—23. lap.]

Elészér Thaly Kilman adta ki ezt a szerinte 1674-b6l vald
jeremiadot a Szencsey-kédexbbl az Adalékor L k. 54. lapjan; majd
pedig Brdélyi Pal, Kurucy kilidszet, 1903, 71. 270. lap. Kéziratunk
szovege és a Szencsey-kodexbeli széveg terjedelmére nézve megegyezilk
ugyan egymassal, de z kettd kizitt az a feltdnd eltérés van, hogy
az egyes versszakok harmadik sora a mi kéziratunkban ugyanannyi
(4+-4-4-3=11} szotagszambd6l all, mint a tébbi sor, mig a Szencsey-
kédexben a versszakok harmadik sora mindig csak 8 szotagos. Ez el-
térések a tdbbiekkel egyiitt igy hangzanak :

1. vsz, Thalyndl: Hogy oltalméit késni ldtja.
Sdrospataki kéziratban: Hogy oltalmdt senkital 6 nem lattya,
2. vsz. Th.: Minden ember hazug ldtom.
Sp. k.: Minden ember hazug az mint lattam. {10!}
2. vsz. 4. sor.  Th.: Tekénts redm, mert csak fe vagy oltalmam !
Sp. k. Tekints ream mert csak magam marattam.
B, vsz. Th.: Naponként fjul sérelmem.

Sp. k.r Naponként mert ujjul szérny{l sérelmem.

3. vsz. 4. sor.  Th. létsz. Sp. k. szansz.
4. vz, , Th.: Elmult az aratds, az nyar,
Sp. k. El mult sokszor az aratas és a’ nydr.
5. vsz, Th.: Istenemnek csipds bora.

Sp. k. Istenemnek mert szirnyd csipls bora.
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5. vsz. 4. sor.  Th.: juttatott. Sp. k.: juttata.
6. vsz. Th.: Nincsen sohul vigasztalom.

Sp. k.: Nincsen sohol nekem vigasztaldsom.
7. vsz. Th.: Kedves napjaim elkoltek.

Sp. k.: Kedves napim sirassal is el toltek.
8. vsz. Th.: Az veremben Ddnielre.

Sp. k.: A veremben kdnydrgd Daniélre.
9. vsz. Th.: Tekénts redm ily sokdra.

Sp. k.: Tekincs ream Istenem illy sokdra.
10. vsz. 2. sor.  Th.: Csondesits le. Sp. k.: Csendesics meg.
10. vsz. 3. sor.  Th.: Szabadits ki az foglyokat.
Sp. k.: Szabadics ki a' nyomorult foglyokat.
11. vsz. 2. sor.  Th.: Foljegyzette. Sp. k.: Fel jedzetted.
11. vsz. 8., 4. sor. Th.: Szenteinek sok siralmdt
TomlGjébe szedte konyhullatdsit.
Sp. k.: Szenteidnek iszonyu sok romlasit
Tomldidben tetted kony hullatasdt.
12, vsz. 2. sor.  Th.: En elhiszem. Sp. k.: En el hittem.
12. vsz. 3. sor.  Th.: Oréme fordul bdnatra.
Sp. k.: Oromenek napja fordul bdnatra.
13. vsz. 2. sor.  Th.: Nagy zongéssel. Sp. k.: Nagy zugassal.
13. vsz. 3. sor.  Th.: SlrG panaszt tén az égre.
Sp. k.: Slrd panaszt tén a’ fennyes egekre.
14. vsz. 3., 4. sor. Th.: Ellenségim sokak, ne hagyj ;
Szenteidnek vérekért inniok vért adj!
Sp. k.: Pogdnyoktul pusztitani mar ne hagy
' Tekincs ream Istenem mert csak te vagy.
15. vsz. 2. sor. Th.: Ime halljad. Sp. k.: Ime hallod.
15. vsz. 3., 4. sor. Th.: Gydszos ruhdt visel, ihon,
Hogy tégedet az siralomra hijjon.
Sp. k.: Gyaszos ruhat mind eddig viselt ihon
Hogy teged is a' siralomra hijjon.
16. vsz. 3., 4. sor. Th.: Szomortan pondil lyrdm,
Mindaddig, mig rdm nem néz igaz Birdm.
Sp. k.: Szomortann mind eddig penddl lyram
Mig az egbil rdm nem néz igaz Biram.
Finis.

Hogy e jeremiad Szencsey-kodexbeli és sarospataki valtozata
koziill melyik a régibb, annak megallapitasinal a 14. versszak masodik
felének sarospataki szovegeltérése szolgalhat iranyadoul. E versszak 3-ik
soraban a sarospataki véltozatban ugyanis »Pogamyokiul pusztitani mar
ne hagy« olvashatd, s ez azt bizonyitja, hogy minden valdszinliség szerint
ez az eredeti szovegezés, a Szencsey-féle valtozat megfeleld sora (Ellen-
ségim sokak, ne hagyj) pedig mar atalakitas abbol a szempontbodl, hogy a
-jeremiad a maga teljes egészében a magyar Keresztyén, pontosabban: pro-
testans egyhdz azon korbeli siralmas allapotat tlintesse fel; mert ha a
»Poganyoktul pusztitani mar ne hagyj« kifejezés szerepel a versben,
akkor — jollehet a Magyar Sion leanya kifejezés alatt mindig a keresz-
tyén, illetdleg protestins szerzonél mindig a protestins egyhdzat kell
érteni — a vers altaldban a magyar haza siralmas allapotdt rajzolja.
A sarospataki valtozat régibb szovegezése mellett sz6l az is, hogy a
versszakok harmadik sora ugyanannyi szotagbol &ll, mint a tobbi sor.
A versszakok harmadik sordt minden valészinliség szerint ugyanaz a
kéz roviditette meg, a melyik a 14-ik versszak masodik felében a szoveg-

Irodalomtorténeti Kozlemények. XXVIII, 6
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valtoztatast s azzal egyiitt a tobbit is eszkézdlte: talan épen Szencsey
Gydrgy énekgyljtd és kédexiré keze. Thaly Kalman e koltemény Szen-
csey-kddexbell valtozatat méltan sorolta a protesidnsok {ilddztetésérsl
szOl6 énekek kozé. A sarospataki kézirattar vdltozatdnak 14.ik vers-
szakbeli szovege alapjan e jeremidd szereztetési ideje a Thalytdl jelzett
évnél (1674) kordbbra tehetd, A Szencsey-kiddexnek Jankowich-féle
masolatiban [Nemzeti Muzeum. 173. Quart. Hung. II. 111. lap] e kél-
temény felibe czeruzas irassal ez a tajékoztatas van irva: »f:1670—1680:)
a Profestansok iildbzése.«

1V. Cantio Pia. [23-—26. lap.]

Buban uszo gendban habzo életem
Kiben esék bokrozodik serelmem
JKiert 61l majd meg 8szlil a fejem
Hogy az blinnek nyilait bennem erzem.

Ures eppen mezitelen maradék
Hogy 4 kigyo Szavainak engedék .
Lelkem gyitréd veszedelemre juték 1
Jaj 4 bhnnek kotdzdtt rabja levek. ’ ¢

Nekem immdr cllenségem az Isten
Mert sok gonoszt tettem Felsége ellen
Kiért ada az haldlnak keszében
Hogy semvednek vegetlen gyoirelemben,

Egben hato verrel buzgo biineim,
Kik lettetek kegyetlen poroszloim,
Dicsésséges elett$ll meg fosztoim
Karhozatra vezetd kivdnsdgim.

Naprul napra busuldsom &reghul
Jsten haragja ellenem tfiszesiil B,
Testem lelkem ellen gyakean fel kesgdll - 7 °
‘Haldl hozo fegyvere meg élesdl.

Bajnokom oh jaj ellene ki lészen
Ha egyedul kedved el8l nem vészen
Nyilainak mds targyat ha nem tészen
Tgy az en életemnck vege lészen.

Aspis kigyo mergenél kegyetlenebb
Gyehenndnak tizenél is melegebb
Hegyek halmok terhenél is nehezebb
Biin creje halaindl is mérgesseb. S 7

Nyugvo hellyet segetséget hol lellyek AN 5
Mindeneket az foldon bar el nyerek
Tenger vizet akar mint mersekellyek
Az késziklak kebelekben nem vesznek.

Oh veszetsig kiben igen meg romlek
Mikent szedett sz6lé csak ugy maradek
. L Isten keze mihelt tdllem tavozek
Sok Bundknek attam »hatdra lépeke,
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De tc engem nem veszendd joszdgon
Istencm nem eziistdn sem aranyon
Hanem 2’ te drtatlan Bdrdnyodon
Valtottal meg clegedendd drron,

Ohajtasat hdt kegyessen meg tekincs
Isopoddal lelkemnek sebet be hines
Fajdalmimban jovoltodbul meg tekincs
Mert kiviilled sohol orvosom tébb nines.

Lengedezd lelkednek fuvdsdval
Hivesitd kegyelmed harmattydval
Meg terit§ igidnek Szavaival
Ontozd lelkem myrtusod olajjaval.

El§ viznek kat feje veséimet
Eleszsze meg keseredett Szivemet
Meg utdlvdn halidlos merigyemet
Ejjel nappal hogy sirassam bindémét.

Lépes méznél sokkal edeshnek teczik
Ha lelkem festedtil meg gydzettetik
Gonosz blnben kedvére forddhetik
Eieterl jaj mem is gondolkodik,

Ez eletnek ha romlando satordt
El vegezem gondos pallya futdsat
Nyakambul ki vetem nyavalyassagdt
Ruhazd rcam Christusnak igassdgat.

Kerubymok angyalok seregeben
Fiad veren szerzett szep Oridkseghen
Be jutvan sz : szinednek eleiben
Lelkem dlgyon vég nelk(l az ordmben.

Amen.
[A versfék a kovetkezd értelmet adjik : Blinéu binoddé léiek.)

V. Breve Epicedium super obitu Gen: Dni Tarczali. [26—32. lap.]

Ez vilagnak dolgainak folydsa
Javainak alhatatlan nagy volta ] ‘
Oh mely csuda melly valtozo 6 dolga -
Csalardsagon epittetett ¢ hdza. :

Szep Patakok mely hirtelen el folynak
A forrdsnak szép vizei el mulnak
Fkességi ¢ vilagi dolgoknak
Egy oraban igy Szinten el valtoznak.

Ajanidsa esalardsagnak haloja ) 4 ‘
Hizelkedés dolgainak vasara =~ . .t- L0
Sikamio jég a keritett udvara st T
Igireti szem feny veszté Patika,

Oh Szivemnek tablai ha nyilndnak
Szemeimnek nagy dlihal mulndnak )
Ha nyelvemnek szabadsagot adndnak ~ -1%
Tetemim meg ujjulva Szollananak, .
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1. Afd] Cottum.

Tekintetes N : Szabolcs varmegye
Nagysagtok kegyelmeteknek jo hive
Ha nem voltam kevés idé el telve
Agyon Isten mast tinektek helyemben.

Akaratom ez lett volt Nemes hdz
Mostandban hogy ne lennék jajos gydsz
Hanem inkabb fenlenek mint fenyes mdz
Elottetek de im lettem mint egy viz.

Im be fogott a’ sok jajnak rut pora
Forog rajtad javaidnak sok kdra
Meg egetett jaj meg emeszt €' Szikra
Jaj majd olly lesz mint tuzben a pozdorja.

O kezeit te ellened az Assur
Fel emelte minden gonoszt read tur
Egyiptomban Jdkob haza im Sdrt gyur
Ellened van bizony talam a nagy Ur.

Azert mostan im igy folynak beszedim
Mullyanak el bator minden jajjaim
Tavozzanak bator minden fajdalmim
Mert az Urhoz fel emeltem kezeim.

Istenemhez husigem meg tartottam
Igassiggal Szelidseggel Szolgdltam
Igyét bajdt nemzetemnek hordoztam
Sok eré6met hazamért el fogyattam.

De im latom életemnek orai
Keservemnek majd el folynak napjai
Es szivemnek be zdrlottak tablai
El hervadnak testemnek ekességi.

Azért kérlek hogy N: Szek meg bocsdss
Hogy ha dolgom volt koztetek olly hibas
Ne hallassek mar koztetek a' Sirds
Hanem legyen mindenutt 6rém mondas.

Ti veletek mindenekben jobb karja
Legyen jelen az Urnak nagy hatalma
Dolgotoknak mindenkoron Istapja
Legyen az Ur maradando gyamola.

11. A[d] mgistr. Sedis Judiciaria.

Hadt teneked Szerelmetes Jonathan
Oh mit mongyak keseregsze romldsan
Tagaimnak im majd el valtozdsan
Vaj mit itilsz most feléllem a tablan.

Ki koltozom majd Christushoz e’ testbul
Aszt kivainom hogy legy aldott Istentiil
El bucsuzom mint itil6 mestertil
Szdllyon aldds mindenkor rdd menyegbul.
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Agyarkodo ellenséged fegyveret
Keresztyeni verrel festet rut torét
Tordellye [és] veszesse el életét
Haragjanak adgya neki seprejet.

Nemzetednek legy olly mint olaj fa dg
Szomorusdg kozepette vigassag
Talam az ur mostan tobbet ki nem rdag

Sot az halalnak férge is ki nem rag.

111. AD Uxorent.

Meg bagyadott kinaim kozt én Szivem
Rollad megis emlitem a’ Szerelmem
Hites tarsom Szalai Ersebetem
Halgassad meg e’ keserves beszedem.

Mindenekben hiv és kedves galambom
Kinaimban ¢ allando Istapom  °
Keservesnek tezik jaj el valasom
Ez eletbil jajos el ki muldsom.

Ez eletben mig el vegig maradni

Satoromnak bomlasat nem engedi
Vég bucsumat teczik mostan ki adni

Es az Urtul minden jokat kivanni.

Az arvaknak Istene te tutorod
Gyaszban borult Mdra kegyes ductorod
Ez eletben legyen az Kalauzod
Jajjaidban allando vigassagod.

Eletemben velem bdno nagy Dajka
Jajjaimnak allando vigassaga
Eletemnek oly szives ohajtdsa
Voltdl bizony hiisiges kivanoja.

Te eretted azert meg itt maradni
Oh nem Szannek veled egyiitt ordlni
De més felél a’ Christushoz lakozni

Ugy vagydédom & velle vigadozni.

Hogy szomoru tudom én el menésem
De az Isten lészen én orokségem
Ne torédgyel azert rajtam Szerelmem
Az menyegben leszen en lako helyem.

Mert meg nyilt mdr nekem a' szoros kapu
Ez vildg mar elottem olly mint kapu
Oda megyek hol nincs bu és haboru
Az angyali tabor ott trombitdt fu.

Tudom bizony vigassagnak Lednya
Hogy nem akarsz leani s6t inkdb midra
Akarsz lenni keseriiség Lednya
Mert rajtad lesz ozvegysegnek uszaja.
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Oh szomoru napnak csuda folydsa
Remensegnek siralmas valtozasa
Rem taldlt az halalnak kaszaja
Eletemet el mecze sok praedaja.

Kerekere vildgnak dllottam volt
Jaj mar lettem olyanna mint csak egy folt
Gyilkosomnak rabja 16k ez setet bolt
Be fogadott ollyan vagyok mint egy holt.

Eletemben ha valamit vetettem
Bocsanatot kerek tilled edesem -
Ott is Szivem veled egyiitt dromem
Leszen Christus neked nekem mint fejem.

IV. Ad Socrum.

Oh szerelmes napam Farkas Borbala
Faratsagat ki mellettem nem Szdinta
Erés tornyod legyen neked Jehova
El meczetett eletemnek fonala.

Ez életnek csomojdiban be kétve
Elted légyen mert kesergé Rachele
Sebeimnek voltal, azert jo kedve
Szallyon redd, az Urnak is legy hive.

V. AD Affines.

Hidt teneked Kende Janos mit mongyak
Horvai Gyorgy uraimnak mit szollyak
Kivdnatos sogoraim kik voltak
Mir titeket én az Urnak ajdnlak.

Légyen az Ur minde[n]ben mellettetek
Szarnyaival takargassa eltetek
Gonosz ellen csak G legyen vezertek
Menyben hozzd vigye hozza lelketek.

V1. Ad Socerum.

Teneked is oh Zalvanvi Farkasom
Minden joknak bl kut fejet kivinom
Ez életben immdr tovdbb maradnom
Nem engedi ez el bomlo Sdtorom.

VII. Ad Affinissam.

Mi jot mongyak Nemes Farkas Judilthnak
Szivem szerint valo sogor Aszonynak
En hitesem kedves Attyafianak
Légyen rajtad alddsa az nagy Urnak.
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VI11. Ad Comitem Collus Szabolcs.

Varatkai Ferencz ' nagy lelki Dajka
Nemessegnek s varmegyenek Ispannya
Eletednek legyen az Ur Istapja
Mivel hogy vagy igassdg Fautora.

.

IX. Ad Fratrem.
[A kézirat tobbi része hianyzik.]

Kozli: HARSANYI ISTVAN.

KAZINCZY FERENCZ ISKOLAI INSPEKTORSAGAHOZ.

Az elsg, a ki Kazinczyt iskolai feliigyelové valé kinevezése alkalmabol
iidvozolte, melegszivli, lelkes fondke, grof Torok Lajos volt. Levelének
tartalmat elmondja mar Vaczy Janos (Kazinczy Ferencz ¢és kora I,
[1915.] 161. L). A levél azonban annyira jellemz6, mind a féigazgato
és az Uj iskolafeligyelo kozotti viszonyra, mind Kazinczy U] helyze-
tére, hogy megérdemli a kozlést.

Kazinczynak mint inspektornak tudvalevoen egyik fontos feladata
volt, hogy a protestansok és a katholikusok kozotti surlédasokat az
iskolai életbol kikiiszobolje és II. Jozsef rendelete értelmében iskolaikat
kozos iskoldkka egyesitse. (Olv. Imre Sandor: Kazinczy Ferencz iskolai
inspektorsdga. Budapesti Szemle 1895. 224., 225. szam.) Ezirdnyu
mikodésébe jellemzéen vilagit be a szepesolaszi katholikus és luthe-
ranus egyhazzal kotott megegyezése az ottani iskoldk egyesitése tar-
gyaban.

Mindkét irat az igléi ev. egyhdz levéltirdnak colligatumaiban
taldlhaté. Az els6 a 11. sz. kotet 303. sz. levelén, a masodik pedig a
367. sz. levélen.

I

Grof Torék Lajos levele Kazinczy Ferenczhez.

Hochwohlgeborner,
Hochzuehrender Herr,

Der aufrichtige Antheil, den ich an Ihrer Beforderung zur Wiirde
eines Konigl. National-Inspektors in dem, meiner Leitung anvertrauten
Litterdr Bezirke nehme, und die ich Ew. Wohlgeboren in der hier mit-
folgenden Abschrift des mir angekiindigten Statthalterey Intimats dd.
3ten gbr 1786 N° 42629 von Amts wegen zu wissen gebe, giebt mir

! Nagy Ivan adatai szerint 1687-ben volt Szabolcs vdrmegye alispdnja.
(Magyarorszdg nemes csalddai. 12. K. 54. lap.)



